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mosferico ed approvazione del Piano regionale per il ri-
sanamento, il miglioramento ed il mantenimento della

Loi régionale n° 2 du 30 janvier 2007,

portant dispositions en matiére de protection contre la
pollution atmosphérique et approbation du plan régional
2007/2015 pour la dépollution et pour I’amélioration et le
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Decreto 11 gennaio 2007, n. 9.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di realizza-
zione del collegamento stradale da Palathiau a La Fon-
taine, in Comune di GRESSAN. Decreto di fissazione
indennita provvisoria. pag. 1051

Decreto 22 gennaio 2007, n. 24.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di costruzio-
ne della strada di penetrazione al Villaggio di Crétallaz in
Comune di QUART. Decreto di fissazione indennita prov-
visoria. pag. 1052

Decreto 22 gennaio 2007, n. 25.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di costru-
zione del parcheggio annesso al capannone industriale
ex «S.A.T.E.S.S.A.» presso il Condominio «Les Iles» in
Comune di QUART. Decreto di fissazione indennita prov-
visoria. pag. 1054

Decreto 22 gennaio 2007, n. 26.

Espropriazione di terreni necessari per i lavori di com-
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Arrété n° 9 du 11 janvier 2007,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux de réalisation de la route allant de Palathiau
a La Fontaine, dans la commune de GRESSAN, et fixa-
tion de ’indemnité provisoire y afférente. page 1051

Arrété n° 24 du 22 janvier 2007,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux de réalisation de la route d’acceés a Crétallaz,
dans la commune de QUART, et fixation de I’indemnité
provisoire y afférente. page 1052

Arrété n° 25 du 22 janvier 2007,

portant expropriation des terrains nécessaires aux tra-
vaux de réalisation du parking adjacent la structure a
usage industriel « ex SATESSA », auprés de I’immeuble
« Les fles », dans la commune de QUART, et fixation de
I’indemnité provisoire y afférente. page 1054

Arrété n° 26 du 22 janvier 2007,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
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pletamento della strada dietro la Frazione Daillon, in Co-
mune di ALLEIN. Decreto di fissazione indennita provvi-
soria. pag. 1055

Arrété n° 27 du 25 janvier 2007,

portant nouveau périmeétre du territoire du consortium
d’amélioration fonciére « Palleusieux » dont le siége est si-
tué dans la commune de PRE-SAINT-DIDIER, au sens du
décret du Roi n® 215 du 13 février 1933. page 1057

Arrété n° 28 du 25 janvier 2007,

portant nouveau périmétre du territoire du consortium
d’amélioration fonciére «’Ourial» dont le siége est situé
dans la commune PERLOZ, au sens du décret du Roi n°
215 du 13 février 1933. page 1057

Decreto 26 gennaio 2007, n. 29.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di VAL-
SAVARENCHE degli immobili occorrenti per i lavori di
costruzione di un ricovero mezzi battipista con annessi
locali accessori, nel Comune di VALSAVARENCHE;

pag. 1058

Decreto 26 gennaio 2007, n. 30.

Pronuncia di espropriazione a favore del Comune di
MONTJOVET di terreni necessari ai lavori di amplia-
mento del parcheggio in frazione Chosaley, in Comune di
MONTJOVET. pag. 1059

Arrété n° 31 du 26 janvier 2007,

portant reconnaissance de la qualité d’agent de la siireté pu-
blique a M. Dino DALLE, fonctionnaire de la police locale
de la Commune de FONTAINEMORE. page 1060

Decreto 29 gennaio 2007, n. 32.

Autorizzazione alla soc. Funivie Piccolo San Bernardo
S.p.A., con sede in LA THUILE (Ao), all’esercizio dell’at-
tivita di trasporto di infermi e feriti, con autoambulan-
za targata MI 9U7387, ai sensi della deliberazione della
Giunta regionale n. 806 in data 22 marzo 2004 e successi-
ve modificazioni e integrazioni. pag. 1061

Decreto 29 gennaio 2007, n. 33.

Nomina del direttore generale dell’Agenzia regionale
per la protezione dell’ambiente (A.R.P.A.) della Valle
d’Aosta. pag. 1062

Decreto 29 gennaio 2007, n. 34.

Composizione della commissione esaminatrice di un cor-
so specialistico A-B per responsabile tecnico di imprese
che effettuano la gestione di rifiuti. pag. 1063

Arrété n° 36 du 30 janvier 2007,

portant révocation de la qualité d’agent de la siireté
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aux travaux d’achévement de la route derriere le hameau
de Daillon, dans la commune d’ALLEIN, et fixation de
I’indemnité provisoire y afférente. page 1055

Decreto 25 gennaio 2007, n. 27.

Nuova perimetrazione del territorio del consorzio di mi-
glioramento fondiario «Palleusieux», i cui terreni sono
situati nel Comune di PRE-SAINT-DIDIER, ai sensi del
Regio Decreto 13 febbraio 1933, n. 215. pag. 1057

Decreto 25 gennaio 2007, n. 28.

Nuova perimetrazione del territorio del consorzio di mi-
glioramento fondiario «L’Ourial», i cui terreni sono si-
tuati nel Comune di PERLOZ, ai sensi del Regio Decreto
13 febbraio 1933, n. 215. pag. 1057

Arrété n° 29 du 26 janvier 2007,

portant expropriation en faveur de la Commune de
VALSAVARENCHE des biens immeubles nécessaires aux
travaux de construction d’un abri pour les engins de da-
mage et des locaux accessoires, sur le territoire de ladite
commune. page 1058

Arrété n° 30 du 26 janvier 2007,

portant expropriation en faveur de la Commune de
MONTJOVET des terrains nécessaires aux travaux
d’agrandissement du parking au hameau de Chosaley,
sur le territoire de ladite commune. page 1059

Decreto 26 gennaio 2007, n. 31.

Riconoscimento della qualifica d’agente di pubblica si-
curezza al Sig. Dino DALLE, agente di polizia locale del
Comune di FONTAINEMORE. pag. 1060

Arrété n° 32 du 29 janvier 2007,

autorisant la société Funivie Piccolo San Bernardo SpA,
dont le siége est situé a LA THUILE, a assurer le trans-
port de malades et de blessés par ambulance (véhicule
immatriculé MI 9U7387), au sens de la délibération du
Gouvernement régional n° 806 du 22 mars 2004 modifiée
et complétée. page 1061

Arrété n° 33 du 29 janvier 2007,

portant nomination du directeur général de ’Agence ré-
gionale pour la protection de I’environnement — ARPE
— de la Vallée d’Aoste. page 1062

Arrété n° 34 du 29 janvier 2007,

portant composition du jury du cours de spécialisation A
— B pour responsables techniques des entreprises d’éva-
cuation des ordures. page 1063

Decreto 30 gennaio 2007, n. 36.

Revoca della qualifica di agente di pubblica sicurezza
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publique 3 Mme Iole VILBRANT, fonctionnaire de la
police locale de la Commune de AOSTE. page 1064

Atto di delega 1° febbraio 2007, prot. n. 383/SGT

Delega al dirigente di terzo livello dell’amministrazione
regionale sig. Marco RICCARDI alla sottoscrizione dei
contratti per la fornitura di beni e servizi e per opere
pubbliche, delle convenzioni di interesse dell’amministra-
zione regionale, nonch¢ alla sottoscrizione delle richieste
di autorizzazione al trattamento dei dati personali della
Regione autonoma Valle d’Aosta. pag. 1065

ATTI ASSESSORILI

ASSESSORATO
ATTIVITA PRODUTTIVE E
POLITICHE DEL LAVORO

Decreto 23 gennaio 2007, n. 3.

Nomina del signor BINEL Giuseppe quale rappresentan-
te dei Maestri artigiani, in seno alla Commissione pre-
vista dall’art. 5 della legge regionale 21 gennaio 2003, n.
2 concernente: «Tutela e valorizzazione dell’artigianato
valdostano di tradizione». pag. 1066

ATTI DEI DIRIGENTI

PRESIDENZA DELLA REGIONE

Provvedimento dirigenziale 17 gennaio 2007, n. 141.

Approvazione della graduatoria dei candidati alla titola-
rita della posizione di particolare professionalita indivi-
duata dalla Giunta regionale con deliberazione n. 3932
in data 15 dicembre 2006 nell’ambito del dipartimento
industria, artigianato ed energia.

pag. 1067

ASSESSORATO
SANITA, SALUTE E
POLITICHE SOCIALI

Provvedimento dirigenziale 16 gennaio 2007, n. 125.

Approvazione della graduatoria regionale provvisoria
degli psicologi ambulatoriali ai sensi dell’ art. 21 dell’ac-
cordo collettivo nazionale della specialistica ambulatoria-
le ed altre professionalita sanitarie del 23 marzo 2005, da
valere per ’anno 2007.

pag. 1068
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della Sig.ra Iole VILBRANT, agente di polizia locale di
AOSTA. pag. 1064

Acte du 1° février 2007, réf. n° 383/SGT

portant délégation au dirigeant du troisiéme niveau de di-
rection, M. Marco RICCARDI, a Deffet de signer les con-
trats de fourniture de biens et de services et de réalisation de
travaux publics, les conventions dans lesquelles I’ Adminis-
tration régionale est partie prenante, ainsi que les demandes
d’autorisation du traitement des données personnelles rela-
tives a la Région autonome Vallée d’Aoste.  page 1065

ACTES DES ASSESSEURS REGIONAUX

ASSESSORAT
DES ACTIVITES PRODUCTIVES ET
DES POLITIQUES DU TRAVAIL

Arrété n° 3 du 23 janvier 2007,

portant nomination de M. Giuseppe BINEL, maitre arti-
san, au sein de la commission prévue par ’art. 5 de la loi
régionale n° 2 du 21 janvier 2003 (Protection et mise en
valeur de I’artisanat valdétain de tradition).

page 1066

ACTES DES DIRIGEANTS

PRESIDENCE DE LA REGION

Acte du dirigeant n° 141 du 17 janvier 2007,

portant approbation de la liste d’aptitude des candidats a
Pattribution d’un mandat dans le cadre de la position ca-
ractérisée par des compétences particuliéres établie par
la délibération du Gouvernement régional n° 3932 du 15
décembre 2006, dans le cadre du Département de I’indus-
trie, de ’artisanat et de I’énergie. page 1067

ASSESSORAT
DE LA SANTE, DU BIEN-ETRE
ET DES POLITIQUES SOCIALES

Acte du dirigeant n° 125 du 16 janvier 2007,

portant approbation du classement régional provisoire
des psychologues des dispensaires, valable au titre de
2007, au sens de P’art. 21 de ’accord collectif national du
23 mars 2005 réglementant les rapports avec les médecins
spécialistes et les autres professionnels des dispensaires.
page 1068
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Provvedimento dirigenziale 16 gennaio 2007, n. 126.

Approvazione della graduatoria regionale definitiva dei
medici specialisti pediatri di libera scelta ai sensi degli
artt. 15 e 16 dell’accordo collettivo nazionale per la disci-
plina dei rapporti con i medici pediatri di libera scelta in
data 15 dicembre 2005, da valere per I’anno 2007.

pag. 1070

CIRCOLARI

ASSESSORATO
ATTIVITA PRODUTTIVE E
POLITICHE DEL LAVORO

Circolare 29 gennaio 2007, n. 6.

Prezzi massimi di vendita dello zucchero in esenzione fi-
scale - contingente 2007. pag. 1072

ATTI VARI

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 1° dicembre 2006, n. 3705.

Approvazione della convenzione tra la R.A.V.A. — As-
sessorato al Territorio, Ambiente e Opere pubbliche e la
C.M. Walser-Alta Valle del Lys per i lavori di realizzazio-
ne della stazione di trasferimento RSU in localita Trino
e per il finanziamento dello studio di Via integrato con
la sistemazione idraulica ed il rifacimento del ponte sul
torrente Lys, di cui all’allegato c) della D.C.R. n. 1407/XII
del 14 luglio 2005. Impegno di spesa.

pag. 1073

Deliberazione 29 dicembre 2006, n. 4243.

Approvazione di disposizioni attuative della legge regio-
nale 6 aprile 1998, n. 11 previste dall’articolo 14, comma
8. Disciplina relativa ai procedimenti che determinano
deroghe a norme di PRG o di regolamento edilizio (art.
88) e alle determinazioni del PTP (art. 8).

pag. 1079

Deliberazione 29 dicembre 2006, n. 4244.

Approvazione di disposizioni attuative della legge regio-
nale 6 aprile 1998, n. 11 previste dall’articolo 14, comma
8. Disciplina relativa ai procedimenti di cui agli articoli
15 e 16 (procedure per la formazione, I’adozione e ’ap-
provazione delle varianti al PRG).

pag. 1094
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Acte du dirigeant n° 126 du 16 janvier 2007,

portant approbation du classement régional définitif des
pédiatres de famille valable au titre de 2007, aux termes
des art. 15 et 16 de I’accord collectif national du 15 dé-
cembre 2005 réglementant les rapports avec les pédiatres
de famille.

page 1070

CIRCULAIRES

ASSESSORAT
DES ACTIVITES PRODUCTIVES ET
DES POLITIQUES DU TRAVAIL

Circulaire n° 6 du 29 janvier 2007,

relative aux prix de vente maximum du sucre du contin-
gent 2007. page 1072

ACTES DIVERS

GOUVERNEMENT REGIONAL

Délibération n° 3705 du 1 décembre 2006,

portant approbation de la convention entre I’Assessorat
du territoire, de I’environnement et des ouvrages publics
de la Région autonome Vallée d’Aoste et la Communauté
de montagne Walser — Haute Vallée du Lys pour le fi-
nancement de la réalisation d’une station de transfert
des déchets ménagers a Trino et de I’étude d’impact sur
I’environnement des travaux y afférents, liés au réamé-
nagement hydraulique du Lys et a la réfection du pont
enjambant ce torrent, au sens de ’annexe C de la délibé-
ration du Conseil régional n® 1407/XII du 14 juillet 2005.
Engagement de la dépense y afférente. page 1073

Délibération n° 4243 du 29 décembre 2006,

portant approbation des dispositions d’application de la
loi régionale n° 11 du 6 avril 1998 prévues par le huitiéme
alinéa de I’art. 14 de ladite loi et réglementation des pro-
cédures susceptibles de comporter des dérogations aux
dispositions des PRG et des réglements de la construction
(art. 88) ou du PTP (art. 8). page 1079

Délibération n° 4244 du 29 décembre 2006,

portant approbation des dispositions d’application de la
loi régionale n° 11 du 6 avril 1998 prévues par le huitieme
alinéa de I’art. 14 et réglementation relative aux procé-
dures visées aux articles 15 et 16 de ladite loi (Procédures
d’établissement, adoption et approbation des variantes
du PRG). page 1094
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Deliberazione 12 gennaio 2007, n. 3.

Variazione al bilancio di prevenzione della Regione per
I’anno 2007 per variazioni tra capitoli appartenenti al
medesimo obiettivo programmatico e conseguente modi-
fica al bilancio di gestione. pag. 1102

Deliberazione 12 gennaio 2007, n. 4.

Variazione al bilancio di prevenzione della Regione per I’an-
no 2007 per il prelievo dal fondo per la celebrazione del 60°
anniversario della Liberazione e dall’Autonomia e conse-
guente modifica al bilancio di gestione. pag. 1104

Deliberazione 19 gennaio 2007, n. 37.

Variazione al bilancio di revisione per I’anno 2007 e per il
triennio 2007-2009 e conseguente modifica al bilancio di
gestione per le variazioni previste dalla L.R. 25/2006 re-
cante «Modificazioni alla legge regionale 27 maggio 1994,
n. 20 (Trasporto di merci su strada e rispetto della salute,
della sicurezza e dell’ambiente)». pag. 1106

Deliberazione 19 gennaio 2007, n. 76.
Variazione al bilancio di previsione della Regione per I’an-
no 2007 per il prelievo dal fondo per la celebrazione del 60°

anniversario della Liberazione e dell’Autonomia e conse-
guente modifica al bilancio di gestione. pag. 1107

CONSIGLIO REGIONALE

Deliberazione 24 gennaio 2007, n. 2443/XII.

Modifica al regolamento interno per il funzionamento del

Consiglio regionale. pag. 1108
AVVISI E COMUNICATI
ASSESSORATO,

TERRITORIO, AMBIENTE
E OPERE PUBBLICHE

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n° 14/1999, art. 12) pag. 1109
Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n° 14/1999, art. 12) pag. 1109

Assessorato territorio ambiente e opere pubbliche — Dire-
zione opere stradali.

Comunicazione di avvio del procedimento ai sensi della
legge n. 241 del 1990 e legge regionale n. 18 del 1999.
pag. 1110
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Délibération n° 3 du 12 janvier 2007,

rectifiant le budget prévisionnel 2007 et le budget de ges-
tion de la Région, du fait de la modification de chapitres
appartenant au méme objectif programmatique.

page 1102

Délibération n° 4 du 12 janvier 2007,

rectifiant le budget prévisionnel 2007 et le budget de ges-
tion de la Région, du fait du prélévement de crédits du «
Fonds pour la célébration du soixantiéme anniversaire de
la Libération et de I’ Autonomie ». page 1104

Délibération n° 37 du 19 janvier 2007,

rectifiant le budget prévisionnel 2007, le budget plurian-
nuel 2007/2009 et le budget de gestion de la Région, du fait
de Papplication de la loi régionale n° 25/2006 modifiant
la loi régionale n° 20 du 27 mai 1994 (Transports routiers
de marchandises et respect de la santé, de la sécurité et de
I’environnement). page 1106

Délibération n° 76 du 19 janvier 2007,
rectifiant le budget prévisionnel 2007 et le budget de ges-
tion de la Région, du fait du prélevement de crédits du «

Fonds pour la célébration du soixantieme anniversaire de
la Libération et de I’ Autonomie ». page 1107

CONSEIL REGIONAL

Déliberation n° 2443/XII du 24 janvier 2007,

Modifiant le réglement intérieur du Conseil régional.
page 1108

AVIS ET COMMUNIQUES

ASSESSORAT
DU TERRITOIRE, DE PENVIRONNEMENT
ET DES OUVRAGES PUBLICS

Avis de dépot d’une étude d’impact sur ’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12) page 1109

Avis de dépot d’une étude d’impact sur ’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12) page 1109

Assessorat du territoire, de I’environnement et des ou-
vrages publics — Direction des ouvrages routiers

Communication d’engagement de la procédure prévue
par la loi n°® 241/1990 et par la loi régionale n° 18/1999.
page 1110
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ATTI EMANATI DA ALTRE
AMMINISTRAZIONI

Comune di CHATILLON.
Deliberazione 19 dicembre 2003, n. 69.

Lavori di costruzione di una rotonda all’incrocio tra la
S.S. 26 1a S.R. 46 e la Via Menabreaz. Approvazione della
variante non sostanziale al P.R.G. ai sensi della legge re-
gionale 6 aprile 1998 n. 11. pag. 1111

Comune di CHATILLON.
Deliberazione 28 giugno 2005, n. 36.

Lavori di riqualificazione ambientale delle fasce fluviali della
Dora Baltea in funzione della loro rinaturalizzazione preve-
dendo anche P’inserimento di un percorso che permetta lo
svolgimento di attivita pedonali, ciclabili ed equestri, che pre-
veda inoltre accessi al fiume per la pratica del rafting e della
canoa, limitatamente al Comune di CHATILLON. Approva-
zione della variante non sostanziale al PRG. pag. 1111

Comune di VALPELLINE.
Decreto 24 gennaio 2007, n. 1.

Decreto di esproprio degli immobili necessari per ’ese-
cuzione dei lavori di ripristino della viabilita comunale
connessa al ponte sul torrente Buthier in loc. Toules, dan-
neggiata dall’alluvione dell’ottobre 2000, nel Comune di
VALPELLINE. pag. 1112

Comune di VERRAYES.
Deliberazione 11 settembre 2006, n. 34.

Esame ed approvazione modifiche all’art. 59 «caratteristi-
che esterne» del vigente regolamento edilizio comunale.

ACTES EMANANT DES AUTRES
ADMINISTRATIONS

Commune de CHATILLON.
Délibération n° 69 du 19 décembre 2003,

portant approbation de la variante non substantielle du PRG
relative aux travaux de construction d’un giratoire au carre-
four de la RN 26, de la RR 46 et de la rue Ménabréaz, au sens
de la loi régionale n° 11 du 6 avril 1998. page 1111

Commune de CHATILLON.
Délibération n°® 36 du 28 juin 2005,

portant approbation de la variante non substantielle du
PRG relative aux travaux de requalification environnemen-
tale des bandes fluviales de la Doire Baltée aux fins de leur
renaturalisation et de ’aménagement d’un parcours de ran-
données piétonnes, cyclables et équestres, ainsi que d’accés
au fleuve pour la pratique du rafting et du canoé, limitative-
ment 3 la commune de CHATILLON. page 1111

Commune de VALPELLINE.
Acte n° 1 du 24 janvier 2007,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux de remise en état de la route communale re-
liée au pont sur le Buthier a Toules, endommagée lors de
I’inondation du mois d’octobre 2000, dans la commune
de VALPELLINE. page 1112

Commune de VERRAYES.
Délibération n° 34 du 11 septembre 2006,

portant examen et approbation des modifications de I’art.
59 « Caratteristiche esterne » du réglement communal de

pag. 1114 la construction en vigueur. page 1114
PARTE TERZA TROISIEME PARTIE
AVVISI DI CONCORSI AVIS DE CONCOURS

Comune di AYAS.

Avviso di concorso. Estratto bando di concorso pubbli-
co, per titoli ed esami, per I’assunzione a tempo pieno ed
indeterminato (36 ore settimanali) di un collaboratore
— area amministrativa-servizi socio-culturali e scolastici
— ufficio segreteria-contratti - cat. C pos. C2.

pag. 1117
Agenzia Regionale per la Protezione dell’Ambiente -
A.R.P.A. Valle d’Aosta.

Pubblicazione esito concorso pubblico, per esami, per la

769

Commune d’AYAS.

Extrait d’un avis de concours externe, sur titres et épreu-
ves, pour le recrutement, sous contrat a duree indeter-
minee et a plein temps (36 heures hebdomadaires), d’un
collaborateur, catégorie C, position C2 — aire adminis-
trative — services socio-culturels et scolaires — secretariat
— contrats. page 1117

Agence Régionale pour la protection de I’environnement.
- A.R.P.E Vallée d’Aoste.

Publication du résultat du concours externe, sur épreu-
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copertura di un posto di collaboratore tecnico professio-
nale esperto (categoria Ds) con rapporto di lavoro, esclu-

sivo a tempo indeterminato. pag. 1119
ANNUNZI LEGALI

Comune di AOSTA.

Estratto di bando a procedura aperta. pag. 1119

Comune di AOSTA.

Estratto di bando a procedura aperta. pag. 1120

Vallée d’Aoste Structure s. a r.l.

Asta pubblica per la vendita in lotti, a consorzi e societa
consortili di immobili siti nella zona D2 dell’area indu-
striale ex Cogne in Comune di AOSTA.

pag. 1121

ves, pour le pourvoi d’un poste de collaborateur techni-
que professionnel spécialisé - (catégorie Ds) avec contrat

exclusif a durée indéterminée. page 1119
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Approvazione della convenzione tra la R.A.VA. — As-
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Arrété n° 26 du 22 janvier 2007,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux d’achévement de la route derriére le hameau
de Daillon, dans la commune d’ALLEIN, et fixation de
I’indemnité provisoire y afférente. page 1055

Arrété n° 29 du 26 janvier 2007,

portant expropriation en faveur de la Commune de
VALSAVARENCHE des biens immeubles nécessaires aux
travaux de construction d’un abri pour les engins de da-
mage et des locaux accessoires, sur le territoire de ladite
commune. page 1058



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulltin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N.7
13-2-2007

Decreto 26 gennaio 2007, n. 30.
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MONTJOVET di terreni necessari ai lavori di amplia-
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zione opere stradali.
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Avis de dépot d’une étude d’impact sur ’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12) page 1109

Avis de dépot d’une étude d’impact sur ’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12) page 1109

FORMATION PROFESSIONNELLE
Arrété n° 34 du 29 janvier 2007,

portant composition du jury du cours de spécialisation A
— B pour responsables techniques des entreprises d’éva-
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Arrété n° 30 du 26 janvier 2007,
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Délibération n° 3705 du 1¢* décembre 2006,

portant approbation de la convention entre I’Assessorat
du territoire, de ’environnement et des ouvrages publics
de la Région autonome Vallée d’Aoste et la Communauté
de montagne Walser — Haute Vallée du Lys pour le fi-
nancement de la réalisation d’une station de transfert
des déchets ménagers a Trino et de ’étude d’impact sur
I’environnement des travaux y afférents, liés au réamé-
nagement hydraulique du Lys et a la réfection du pont
enjambant ce torrent, au sens de ’annexe C de la délibé-
ration du Conseil régional n® 1407/XII du 14 juillet 2005.
Engagement de la dépense y afférente. page 1073

Assessorat du territoire, de I’environnement et des ou-
vrages publics — Direction des ouvrages routiers

Communication d’engagement de la procédure prévue
par la loi n° 241/1990 et par la loi régionale n° 18/1999.
page 1110
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ORGANIZZAZIONE DELLA REGIONE
Atto di delega 1° febbraio 2007, prot. n. 383/SGT

Delega al dirigente di terzo livello dell’amministrazione
regionale sig. Marco RICCARDI alla sottoscrizione dei
contratti per la fornitura di beni e servizi e per opere
pubbliche, delle convenzioni di interesse dell’amministra-
zione regionale, nonché alla sottoscrizione delle richieste
di autorizzazione al trattamento dei dati personali della
Regione autonoma Valle d’Aosta. pag. 1065

PERSONALE REGIONALE
Atto di delega 1° febbraio 2007, prot. n. 383/SGT

Delega al dirigente di terzo livello dell’amministrazione
regionale sig. Marco RICCARDI alla sottoscrizione dei
contratti per la fornitura di beni e servizi e per opere
pubbliche, delle convenzioni di interesse dell’amministra-
zione regionale, nonché alla sottoscrizione delle richieste
di autorizzazione al trattamento dei dati personali della
Regione autonoma Valle d’Aosta. pag. 1065

Provvedimento dirigenziale 17 gennaio 2007, n. 141.

Approvazione della graduatoria dei candidati alla titola-
rita della posizione di particolare professionalita indivi-
duata dalla Giunta regionale con deliberazione n. 3932
in data 15 dicembre 2006 nell’ambito del dipartimento
industria, artigianato ed energia.

pag. 1067
PROFESSIONI
Decreto 23 gennaio 2007, n. 3.

Nomina del signor BINEL Giuseppe quale rappresentan-
te dei Maestri artigiani, in seno alla Commissione pre-
vista dall’art. 5 della legge regionale 21 gennaio 2003, n.
2 concernente: «Tutela e valorizzazione dell’artigianato
valdostano di tradizione». pag. 1066

PUBBLICA SICUREZZA

Arrété n° 31 du 26 janvier 2007,

portant reconnaissance de la qualité d’agent de la sireté
publique 2 M. Dino DALLE, fonctionnaire de la police lo-
cale de la Commune de FONTAINEMORE. page 1060
Arrété n° 36 du 30 janvier 2007,

portant révocation de la qualité d’agent de la siireté
publique 3 Mme Iole VILBRANT, fonctionnaire de la
police locale de l]a Commune de AOSTE. page 1064
TERRITORIO

Deliberazione 29 dicembre 2006, n. 4243.

Approvazione di disposizioni attuative della legge regio-

776

ORGANISATION DE LA REGION
Acte du 1° février 2007, réf. n® 383/SGT

portant délégation au dirigeant du troisiéme niveau de di-
rection, M. Marco RICCARDI, a ’effet de signer les con-
trats de fourniture de biens et de services et de réalisation de
travaux publics, les conventions dans lesquelles I’Adminis-
tration régionale est partie prenante, ainsi que les demandes
d’autorisation du traitement des données personnelles rela-
tives a la Région autonome Vallée d’Aoste.  page 1065

PERSONNEL REGIONAL
Acte du 1° février 2007, réf. n® 383/SGT

portant délégation au dirigeant du troisiéme niveau de di-
rection, M. Marco RICCARDI, a ’effet de signer les con-
trats de fourniture de biens et de services et de réalisation de
travaux publics, les conventions dans lesquelles I’Adminis-
tration régionale est partie prenante, ainsi que les demandes
d’autorisation du traitement des données personnelles rela-
tives a la Région autonome Vallée d’Aoste.  page 1065

Acte du dirigeant n° 141 du 17 janvier 2007,

portant approbation de la liste d’aptitude des candidats a
I’attribution d’un mandat dans le cadre de la position ca-
ractérisée par des compétences particuliéres établie par
la délibération du Gouvernement régional n° 3932 du 15
décembre 2006, dans le cadre du Département de I’indus-
trie, de I’artisanat et de I’énergie. page 1067

PROFESSIONS

Arrété n° 3 du 23 janvier 2007,

portant nomination de M. Giuseppe BINEL, maitre arti-
san, au sein de la commission prévue par I’art. S de la loi

régionale n° 2 du 21 janvier 2003 (Protection et mise en
valeur de I’artisanat valdotain de tradition).

page 1066
SURETE PUBLIQUE

Decreto 26 gennaio 2007, n. 31.

Riconoscimento della qualifica d’agente di pubblica si-
curezza al Sig. Dino DALLE, agente di polizia locale del
Comune di FONTAINEMORE. pag. 1060
Decreto 30 gennaio 2007, n. 36.

Revoca della qualifica di agente di pubblica sicurezza
della Sig.ra Iole VILBRANT, agente di polizia locale di
AOSTA. pag. 1064
TERRITOIRE

Délibération n° 4243 du 29 décembre 2006,

portant approbation des dispositions d’application de la
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nale 6 aprile 1998, n. 11 previste dall’articolo 14, comma
8. Disciplina relativa ai procedimenti che determinano
deroghe a norme di PRG o di regolamento edilizio (art.
88) e alle determinazioni del PTP (art. 8).

pag. 1079

Deliberazione 29 dicembre 2006, n. 4244.

Approvazione di disposizioni attuative della legge regio-
nale 6 aprile 1998, n. 11 previste dall’articolo 14, comma
8. Disciplina relativa ai procedimenti di cui agli articoli
15 e 16 (procedure per la formazione, I’adozione e I’ap-
provazione delle varianti al PRG).

pag. 1094
Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n° 14/1999, art. 12) pag. 1109
Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n° 14/1999, art. 12) pag. 1109

TRASPORTI
Decreto 11 gennaio 2007, n. 9.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di realizza-
zione del collegamento stradale da Palathiau a La Fon-
taine, in Comune di GRESSAN. Decreto di fissazione
indennita provvisoria. pag. 1051

Decreto 22 gennaio 2007, n. 24.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di costruzio-
ne della strada di penetrazione al Villaggio di Crétallaz in
Comune di QUART. Decreto di fissazione indennita prov-
visoria. pag. 1052

Decreto 22 gennaio 2007, n. 26.

Espropriazione di terreni necessari per i lavori di com-
pletamento della strada dietro la Frazione Daillon, in Co-
mune di ALLEIN. Decreto di fissazione indennita provvi-
soria. pag. 1055

UNITA SANITARIA LOCALE
Provvedimento dirigenziale 16 gennaio 2007, n. 125.

Approvazione della graduatoria regionale provvisoria
degli psicologi ambulatoriali ai sensi dell’ art. 21 dell’ac-
cordo collettivo nazionale della specialistica ambulatoria-
le ed altre professionalita sanitarie del 23 marzo 2005, da
valere per ’anno 2007.

pag. 1068
Provvedimento dirigenziale 16 gennaio 2007, n. 126.

Approvazione della graduatoria regionale definitiva dei
medici specialisti pediatri di libera scelta ai sensi degli
artt. 15 e 16 dell’accordo collettivo nazionale per la disci-
plina dei rapporti con i medici pediatri di libera scelta in
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loi régionale n° 11 du 6 avril 1998 prévues par le huitieme
alinéa de I’art. 14 de ladite loi et réglementation des pro-
cédures susceptibles de comporter des dérogations aux
dispositions des PRG et des réglements de la construction
(art. 88) ou du PTP (art. 8). page 1079

Délibération n° 4244 du 29 décembre 2006,

portant approbation des dispositions d’application de la
loi régionale n° 11 du 6 avril 1998 prévues par le huitiéme
alinéa de ’art. 14 et réglementation relative aux procé-
dures visées aux articles 15 et 16 de ladite loi (Procédures
d’établissement, adoption et approbation des variantes
du PRG). page 1094

Avis de dépot d’une étude d’impact sur ’environnement
(L.R. n°® 14/1999, art. 12) page 1109

Avis de dépot d’une étude d’impact sur ’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12) page 1109

TRANSPORTS
Arrété n° 9 du 11 janvier 2007,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux de réalisation de la route allant de Palathiau
a La Fontaine, dans la commune de GRESSAN, et fixa-
tion de I’'indemnité provisoire y afférente. page 1051

Arrété n° 24 du 22 janvier 2007,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux de réalisation de la route d’acceés a Crétallaz,
dans la commune de QUART, et fixation de I’indemnité
provisoire y afférente. page 1052

Arrété n° 26 du 22 janvier 2007,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux d’achévement de la route derriere le hameau
de Daillon, dans la commune d’ALLEIN, et fixation de
I’indemnité provisoire y afférente. page 1055

UNITE SANITAIRE LOCALE
Acte du dirigeant n° 125 du 16 janvier 2007,

portant approbation du classement régional provisoire
des psychologues des dispensaires, valable au titre de
2007, au sens de I’art. 21 de ’accord collectif national du
23 mars 2005 réglementant les rapports avec les médecins
spécialistes et les autres professionnels des dispensaires.
page 1068

Acte du dirigeant n° 126 du 16 janvier 2007,

portant approbation du classement régional définitif des
pédiatres de famille valable au titre de 2007, aux termes
des art. 15 et 16 de ’accord collectif national du 15 dé-
cembre 2005 réglementant les rapports avec les pédiatres
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data 15 dicembre 2005, da valere per I’anno 2007. de famille.

pag. 1070 page 1070
URBANISTICA URBANISME

Deliberazione 29 dicembre 2006, n. 4243.

Approvazione di disposizioni attuative della legge regio-
nale 6 aprile 1998, n. 11 previste dall’articolo 14, comma
8. Disciplina relativa ai procedimenti che determinano
deroghe a norme di PRG o di regolamento edilizio (art.
88) e alle determinazioni del PTP (art. 8).

pag. 1079

Deliberazione 29 dicembre 2006, n. 4244.

Approvazione di disposizioni attuative della legge regio-
nale 6 aprile 1998, n. 11 previste dall’articolo 14, comma
8. Disciplina relativa ai procedimenti di cui agli articoli
15 e 16 (procedure per la formazione, I’adozione e I’ap-
provazione delle varianti al PRG).

pag. 1094
Comune di CHATILLON.
Deliberazione 19 dicembre 2003, n. 69.

Lavori di costruzione di una rotonda all’incrocio tra la
S.S. 26 1a S.R. 46 e 1a Via Menabreaz. Approvazione della
variante non sostanziale al P.R.G. ai sensi della legge re-
gionale 6 aprile 1998 n. 11.

pag. 1111
Comune di CHATILLON.
Deliberazione 28 giugno 2005, n. 36.

Lavori di riqualificazione ambientale delle fasce fluviali
della Dora Baltea in funzione della loro rinaturalizzazio-
ne prevedendo anche I’inserimento di un percorso che
permetta lo svolgimento di attivita pedonali, ciclabili ed
equestri, che preveda inoltre accessi al fiume per la prati-
ca del rafting e della canoa, limitatamente al Comune di
CHATILLON. Approvazione della variante non sostan-
ziale al PRG. pag. 1111

Comune di VERRAYES.
Deliberazione 11 settembre 2006, n. 34.

Esame ed approvazione modifiche all’art. 59 «caratteristi-
che esterne» del vigente regolamento edilizio comunale.
pag. 1114

ZONA FRANCA
Circolare 29 gennaio 2007, n. 6.
Prezzi massimi di vendita dello zucchero in esenzione fi-

scale - contingente 2007.

pag. 1072
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Délibération n° 4243 du 29 décembre 2006,

portant approbation des dispositions d’application de la
loi régionale n° 11 du 6 avril 1998 prévues par le huitiéme
alinéa de ’art. 14 de ladite loi et réglementation des pro-
cédures susceptibles de comporter des dérogations aux
dispositions des PRG et des réglements de la construction
(art. 88) ou du PTP (art. 8). page 1079

Délibération n° 4244 du 29 décembre 2006,

portant approbation des dispositions d’application de la
loi régionale n° 11 du 6 avril 1998 prévues par le huitieme
alinéa de I’art. 14 et réglementation relative aux procé-
dures visées aux articles 15 et 16 de ladite loi (Procédures
d’établissement, adoption et approbation des variantes
du PRG). page 1094

Commune de CHATILLON.
Délibération n° 69 du 19 décembre 2003,

portant approbation de la variante non substantielle du
PRG relative aux travaux de construction d’un giratoi-
re au carrefour de la RN 26, de la RR 46 et de la rue
Ménabréaz, au sens de la loi régionale n° 11 du 6 avril
1998. page 1111

Commune de CHATILLON.
Délibération n°® 36 du 28 juin 2005,

portant approbation de la variante non substantielle du
PRG relative aux travaux de requalification environne-
mentale des bandes fluviales de la Doire Baltée aux fins de
leur renaturalisation et de ’aménagement d’un parcours
de randonnées piétonnes, cyclables et équestres, ainsi que
d’accés au fleuve pour la pratique du rafting et du canoé,
limitativement 2 la commune de CHATILLON.
page 1111
Commune de VERRAYES.
Délibération n° 34 du 11 septembre 2006,

portant examen et approbation des modifications de I’art.
59 « Caratteristiche esterne » du réglement communal de
la construction en vigueur. page 1114

ZONE FRANCHE
Circulaire n° 6 du 29 janvier 2007,
relative aux prix de vente maximum du sucre du contin-

gent 2007.

page 1072



